
Выгнала горничная.

Огивара Акира очень послушно вышел, ведь королю тоже нужно было есть, а тот, кто
контролирует приготовление пищи, в каком-то смысле контролирует мир.

Но когда он добрался до двери, он обернулся и спросил: «Где награда, которую ты хочешь?»

Ци Хай на мгновение заколебался: «Позвольте мне… подумать об этом еще раз»

. ?»

Ци Хай уронил ложку в кастрюлю с супом Край, а затем приземлился на плиту, издав серию
четких звуков.

— Ладно, понятно, — махнул рукой Огивара Акира и вышел из кухни.

Кихай оглянулась и подтвердила, что Огивара Акира ушел, затем с силой закрыла все лицо и
продолжала повторять в своем сердце слова «честь, позор, никакого удивления».

Это менталитет, о котором говорила Ай Хаясака, когда устанавливала ей психологический
намек.

Потом я узнал, что

это просто невозможно!Когда пришло время подавать ужин, Нанами надела перчатки и начала
передавать посуду.

Действие установки тарелки плавное и легкое, а дно тарелки касается стола, даже не издавая
заметного звука.

Движение наливаемого вина также легкое и элегантное, просто смотреть на него — своего
рода визуальное наслаждение.

Это сделало выражение лица 1 апреля совершенно разбитым.

Мисс Юко снова разозлилась и бессознательно достала трубку, чтобы развеять скуку, но
Огивара Акира постучал по столу и сказал: «Положи сигарету и забудь о том, что навредил 1
апреля, и не навреди моей Сяо Нанами ».

Юань Мин сказал это небрежно, но после того, как он закончил говорить, он вспомнил, что это
было перед Ци Хай, что было немного неуместно.



Рука Нанами , державшая кувшин, слегка шевельнулась, не выказывая никаких отклонений, и
тихо сказала: «Я в порядке, мистер Огивара». к вам

., моей семье нельзя сносить дом и крушить вещи, это правило, если вы хотите курить, вы
можете дождаться пока некурящие поедят и встанут из-за стола, а если вы не можете с этим
поделать , выйди. Независимо от того, упоминается это или нет,

в одном предложении мисс Юко уже отложила трубку.

Затем он взял бокал с вином, улыбаясь, как море цветов весной.

«В таком случае, почему бы тебе сегодня не выпить со мной, хорошо, Огивара-кун?»

Акира Огивара фыркнул, поднял свой стакан и просто дотронулся до него.

Сегодня я купила слабоалкогольное саке, и попросила начальника заказать слабоалкогольное,
а без лакея Моконы за винным столом ведьмы, и с Нанами рядом с ней, мисс Юко было
невозможно пить крепко.

И способность пить Огивара Акира на самом деле не так уж и плоха, просто мисс Юко пьет
слишком беспорядочно, пока он пьет в относительно нормальном ритме, он не так легко
напьется.

Единственная проблема заключается в том, что если Нанами рядом, это включает в себя
другое лицо, которого не должно существовать... «

Не волнуйся, Сяоциншань, твой господин Огивара очень хорошо

пьет». выпил первым, внезапно заговорил, нанес упреждающий удар и подставил Акиру
Огивару.

Конечно, имеется в виду не физическая эрекция, а лицевая.

Нанами, которая колебалась, стоит ли немедленно наполнить бокал, посмотрела на
непоколебимое выражение лица Огивары Акиры и снова наполнила два бокала вина.

— Ладно, с этого момента мне не нужно об этом беспокоиться, — Акира Огивара взял кувшин
из ее рук, — мисс Юко не обычный гость, так что вам не нужно беспокоиться об этикете,
просто ешьте как следует. обычно.»

«Понятно.»



Сказав это, каждое движение Ци Хая во время еды по-прежнему продолжало обеденный
этикет, который он только что выучил сегодня в полдень, который не был ни сдержанным, ни
благородным.

1 апреля, который ел, снова рухнул.

Огивара Акира, который только что передвинул свои палочки для еды, посмотрел на него и
спросил мисс Юко: «Ты снова издеваешься над 1 апреля?»

Тут же на лице появилась детская счастливая улыбка, и он неопределенно сказал: «Это просто
для того, чтобы сделать 1 апреля немного Это не что иное, как случайное

причинение вреда Чуньляну 1 апреля, когда он издевался над мисс Юко, в конце концов, это
было необходимо. сказал Цихаю: «Иди и переоденься». Нанами снова заколебался: «Это…
подходит?

»

Огихара Мин указал на г-жу Юко, у которой был набит рот: «Что неуместно? Сегодня гостья.
Видел это? Вот оно, — Нанами немного подумал и почувствовал, что немного странно сидеть за
элегантным обеденным столом только с ней одной, и встал. С легким поклоном

он вернулся в комнату.

Первого апреля он быстро откусил два кусочка риса.Он не знал, что значит переодеться, но
боялся, что, когда выйдет Ци Хай, он не посмеет снова пошевелить палочками для еды.

Поэтому, когда Нанами вернулся с теплой и солнечной улыбкой и нормально поел, менталитет
1 апреля, который чуть не задушил его до смерти, снова рухнул.

Г-жа Юко посмотрела на «новую» Нанами и с интересом спросила: «Как и ожидалось, это
только что была маска?»

Нанами великодушно признался: «Да, потому что я не могу относиться к людям с высоким
статусом с нормальным сердцем, госпожа Хаясака… О, это моя наставница горничной помогла
мне сформировать рабочий статус горничной, чтобы не Огиваре-сану в смущении. —

Очень хорошо, очень хорошо, действительно очень хороший ребенок, —

многозначительно сказала мисс Юко с намеком на улыбку: — Девушка готова надеть маску для
вас, Огивара-кун.



Что значит уметь говорить?

Это называется умением говорить.

Если вы говорите о том, чтобы сохранить свою работу, это определенно не звучит так, даже
если вы говорите, что делаете хорошую работу, это просто так.

Но эта фраза готова надеть на тебя маску, уж слишком ласково звучит.

Акира Огивара вздохнул и налил вина: «Итак, госпожа Юко, вы действительно стареете?»

В улыбке госпожи Юко словно появился лишний нож.

«Эй, я хочу курить, иди со мной, Огивара-кун» «

Нет, не стесняйся, до свидания»

Ты шутишь, если сейчас выйдешь, тебя обязательно сильно побьют.

И смысл быть тюленем в том, что «мне просто нравится, как ты завидуешь мне и не можешь
победить меня», как это возможно, чтобы у людей был шанс победить себя. Поэтому, когда он
сказал об отказе, Огивара Акира не забыл сказать слово Цихаю: « Не

волнуйся, ешь медленно, она не хочет курить, но хочет курить меня».

Хай, которая хотела ускорить свою еду, снова замедлила ее, даже медленно, с намеком на
обеденный этикет.
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